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Bl —=dlh

1= [IF Empfanger/Consignee/estinataire '-2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
- Remarks/Observations
< b Ir.
% Magna'PTS.p.A. et
e e - 4302%% &3 00108238
ia dei Gerani, 5 3 (4) Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Modugno Seolld s85¢& DRtedelivaison  26.06.2019
5y LreferantVendorFournisseur 5) Frachl 7] AnTieterung (1sty Rechnung
Licferantennr. 91000189 frei | |unfrei l Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR v
) . etgen. Fahrzoug ‘ 3% -2 %
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Post
T0) Ihro Zeichery |(11) Bestellung Nedyour Graer (15) Zusatzdaten des Bestellers (12) Unsere Ableung/oar refd  |(13) Hausrat  |(14} Unsere Aultragsnr.jour No.notre No.
our ref.fuotre ref.  fvotre ordee notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/  (AB7084
19.06.2017 5631 -365
49) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/bsarks/Marquage (23) Gesemtgewicht kg {24}
Packing/Embaltage :
!r::er L:W, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Butto 224,00 175,41 Netto
reight
25} Vegrsandansmnfﬂsmppmg address/Destinataire 36 adestelle
SvevaTrans s.r.l. ) Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
- ""';'[_Eﬁ _(2.8) SaChNUMMER TDrawing No.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Pescrption (30) Menge/ 3) {40) Empfingervermerke—~  =—"— = Tm=ca—==i=
Pos,) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einheit Menge (st} s Vermerke
1 0558726300 Kupplungskérper 1.742 |tk T
(2174)
2 x TBA-520881 0Stk
1 x TBA-520881 655tk .
13 x TBA-520881 1295tk %
1 x TBA-520921
1 x TBA-520922
16 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
16 x Seitenfalienhaube VCI
fur KLT 4317
LUEHNE+NAGEL sx.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantisa dichiarata: \11-,7-
Quantita effettival -
Tipa Imballaggio: (T
Quantita Imbatlis . . O
Conformita alle schede d imballo: @- -
Data contrplio: QZ ?_ ]Q
Firma
{42) Elngangsvermerke {33) Mengenprifung (44} GlleprufungiPribencit 45} Empianger 45) Rechnungsprinung
Datum
Name/
Nr




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

S -

F

Otdine d} Tfaéporto / Transport Order

Sender / Miltenta VATHD-No. / N° partila IVA

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

Dalg / Data

27-JUN-2018

y—=) 7/ 4

A A G

IEEI.?III

L

8124

Collechion address / Indirizea del'luugu di carTeo {di ¢iliro)

Order Code / Ordwee di trasporta

ZEY-EC-1242830

Consfgnes / Destinatarlo VAT-ID-No. £ 3 pertta VA
MAGNA P T S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNOC

Defvery lenms /
Lendizloni di frasporie

E}nee domicllg [:I X WOrks
lranco dom, -~ franca fabhrica

Cleared Uncleared
Dsduganam I—_J

fion sdoganato)
Dlaxes pald D laxes unpald
dazi pagalk.

dazl non pagat
duty paid duty unpaid
Ddl: dog. pag. D

dit. dog.
Du!l[h_ers non pag.
ain

EXW

Terminal address /
Indirizzn terminale

DHL FREIGHT GMBH

HAGEN

DOLOMITSTRASSE 20
D-58099 HAGEN

Tel:+49 2331 3578-0
Fax:+49 02331 3578-470

Dalwery address / Indirizo df consegna della mercs

MAéNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DET CICLAMINI 4

Addidiona! transport tnsurnce /
AssTeuraziona complemenizre

Og O3S

Terminal reference /
Mumera di dossler

Currency/  Value forTsurance/
Valula Valore da assicurare

i\ fall]

TMP-TNW-551701

Customer’ reference /
Rilerimenti dzl cliente

Terminal di anflve
Tesminal de destination

Contact tel.
Numers leletanico

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing Description 0! goods Cusioms'tarl number| Gross walghl In kg Value {witk currency)
Marche & numerl Quantlia Imballzgglo  pascitzions cella mercs Tarifladoganale | Peso lorda in kg Velore {con valuta)
rom i 108236/ 23 1758.0
7 |PLE 108236/ 23
——————— Payable Welgnlin kg | 10tal 010ss Welght 1 Fg
EX WORKS Pesn lassatifle in kg Tolalz peso lordo in kg
Dim, % mx X tm= 3.360m 0.00 w| 1,758.00 1758.0
Speclal consignmenls / Richieste particararl
Special Instructions / Istruzioni panfecian Enclosures / Allegali
108236/ 237/ 238/ 239

KUE

Collaction 2t sender
Ritiro dal mitiente

Delivary to consigriee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According %o GMA, transport d2mages rﬁmﬁ n; tﬁe Eanpnd

order {POD) upan defivery of Lhe gorsignmenl Damages not visible extemally should be
notfied in wnting to the resgonsible EVROGONNECT ferminal wrthin 7 days after delivery.

i
Timbro e firma del mitienlte

HNE+NAGEL s

(BA)
| i §

02 LUG 2019

Date /Data Dale / Dala
Time/ Grarfo Time / Qrarle

P AN
Drivers signalre f Firea delfutista Consigrees sigralure Canaignee's namie In biock letiars " [RICEYMLO,

Firma de! destinatario

Nome di chi firma In stampatello

verifica [su que

gl

ELUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURGCONNECT consignmants.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Generall di trasporto EURQCONNECT



